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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to
the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please
contact the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt

© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
Caution

e Read all instructions before use.

e Do not point the thermal imaging camera at the sun or other strong energy sources
for long periods of time, otherwise there might be damage to the detector in the
thermal imaging camera.

e Keep the thermal imaging camera away from water to avoid electricity leakage or
short circuits.

¢ Do not touch the lens with your hands. Do not knock, pry, puncture, or scratch the
lens.

e Do not disassemble the thermal imaging camera.

About the Thermal Camera TC005

Topdon TCOO5 is a handheld thermal imaging camera used for equipment inspection and
maintenance.

You can apply the camera in home heating, water leak detection, and agricultural
protection. It can be used either on its own in standalone mode or in USB mode to work
with a Windows-based computer.


http://www.alza.cz/
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. Keyboard

Power Button. Long press to power on/off.

Return Button. Short press to return to the previous page.

Albums Button. Short press to view saved photos and videos.
Flashlight Button. Long press to turn on/off the flashlight.

Directional Buttons. Short press to move to desired direction.

OK Button. Short press to show the pop-out navigation menu. Short press
again to confirm an action or message.

2.8” Screen
USB Type-C Port & SD Card Slot

O

O

Type-C port is used for charging, screen projecting to PC, and file transfer.

. Camera Button

Short press to take a photo, then short press the OK Button to save the
photo. Long press to start recording a video, short press to stop recording,
then short press the OK Button to save the video.

Note: You can also choose to automatically save all the photos taken on
your TCOO5 device. To enable the function, go to Settings > Photo
Setting, and turn on Photo Auto Save.

Visible Light Camera
Infrared Camera

Two LED Flashlights
Screw Hole (1/4-20 UNC)

O

Mount the TC005 onto a tripod.



Using TCOO05 in Standalone Mode

While in standalone mode, the TC005 thermal imaging camera can work independently on
its own. To learn more about the operation of each button and port on the TC005 device,
you can refer to Product Overview chapter.

Using TCO05 in USB Mode

Apart from standalone use, your TC005 can also work with a Windows-based computer.
This chapter illustrates how to configure your TC005 to work with a Windows-based
computer for screen projecting and imagery analysis.

Getting Started

First, download and install the TDView software. Go to www.topdon.com/products/tc005,
click “Download” to enter the download page. Then download and install the TDView
software to your computer. Next, connect TC005 to your computer with the supplied USB
cable

Project Your TCO05 Screen to PC

To project your TCO05 screen to PC, you need to switch your TC005 to USB mode first (Go
to Settings > System Setting, and tap Using Mode to switch to USB mode).

Open the TDView software and you can screen project your TC005 thermal imaging
camera to PC.

Image Analysis on PC

Once your TCOO05 is connected to PC via the supplied USB cable, you can send files (both
JPG and IRG format files required) to the PC and conduct imagery analysis with the TDView
software.

Note: Screen projecting and imagery analysis features cannot be available at the same
time.



Specifications

Resolution of infrared camera 256%x192
Spectral range 8-14um
Pixel size 12um
NETD <40 mK
FOV 52.5°%x39.5°
IFOV 3.85 mrad

Measurement range

-20°C to 550°C

Measurement accuracy

+2°C or £2% of reading, the larger value
shall prevail

Measurement resolution

0.1°C

Storage capacity

2GB RAM + 16GB internal storage

Battery capacity

5000 mAh

Frequently Asked Questions

Can the TC005 detect objects underwater, through glass or a wall?
No. Infrared detectors mainly detects 8 to 14 um long-wave infrared areas and can only be
used to measure surface temperature.

Why is there a lower temperature reading when the device gets far from the
object and a higher reading when the device gets closer to the object?

Infrared radiation attenuates when passing through the atmosphere. The longer the
distance, the greater the attenuation. Thus, the accuracy of temperature measurement at
a distance will decrease.

To ensure accuracy of measurement, go to Setting > Measure Parameter > Distance,
and input the actual distance (max: 5 meters) to get the corrected temperature.

Why is the measured temperature not very precise?

The temperature resolution of TCO05 is +2%. And the TC005 provides a normal
temperature range of -4 to 302°F (-20 to 150°C), and a high temperature range of 302° to
1022°F (150 to 550°C). Please select the corresponding range in the app before
measuring.



What external factors will affect the infrared temperature measurement?
The following factors will have an impact on the measurement results:

o Emissivity of the object surface.

o Ambient temperature: The object will reflect the infrared rays emitted by
surrounding objects, which affects the temperature measurement of the object
itself.

o Atmospheric temperature: The atmosphere itself also emits infrared rays.

o Atmospheric transmittance: the infrared rays emitted by the object are attenuated
in the atmosphere.

o Distance: the longer the distance, the greater the attenuation of the infrared rays
emitted by the object in the atmosphere.

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.
Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of EU directives.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the
EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead,
it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for
the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your
local authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this
type of waste may result in fines in accordance with national regulations.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
preCtéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZiti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud maéte k pristroji jakékoli dotazy
nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt

© +420 225 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
Upozornéni

e Pred pouzitim si preCtéte vSechny pokyny.

¢ Nemirte termokameru na slunce nebo jiné silné zdroje energie po delSi dobu, jinak
by mohlo dojit k poskozeni detektoru v termokamere.

e Termokameru uchovavejte mimo dosah vody, aby nedoSlo k Uniku elektriny nebo
zkratu.

¢ Nedotykejte se objektivu rukama. Do objektivu neklepejte, neprorazejte ho,
nepropichujte ani neposkrabejte.

e Termokameru nerozebirejte.

O termokamere TC005

Topdon TCOO05 je ru¢ni termokamera pouzivana pro kontrolu a Udrzbu zafizeni.

Kameru Ize pouZit pfi vytapéni domacnosti, detekci Unikl vody a ochrané zemédélstvi. Lze
ji pouzivat bud samostatné v rezimu standalone, nebo v rezimu USB pro praci s pocitatem
se systémem Windows.



Piehled produktu
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Tlacitko napdjeni. Dlouhym stisknutim zapnete/vypnete napajeni.

Tlacitko pro navrat. Kratkym stisknutim se vratite na predchozi stranku.
Tlacitko Albums. Kratkym stisknutim zobrazite ulozené fotografie a videa.
Tlacitko svitilny. Dlouhym stisknutim zapnete/vypnete svitilnu.

Smérova tlacitka. Kratkym stisknutim se presunete do pozadovaného sméru.
Tlacitko OK. Kratkym stisknutim zobrazite vyskakovaci navigacni nabidku.
DalSim kratkym stisknutim potvrdite akci nebo zpravu.

. 2,8" obrazovka

Port USB typu C a slot na kartu SD

o

Port typu C slouZi k nabijeni, promitani obrazovky do pocitace a prenosu soubord.

Tlacitko fotoaparatu

O

Kratkym stisknutim tlacitka poridite fotografii a poté kratkym stisknutim tlacitka
OK fotografii ulozite. Dlouhym stisknutim spustite nahravani videa, kratkym
stisknutim nahravani zastavite a poté kratkym stisknutim tlacitka OK video
ulozite.

Pozndmka: MUlzete také zvolit automatické ukladani vsech fotografii porizenych
na zafizeni TC005. Chcete-li tuto funkci povolit, prfejdéte do nabidky Nastaveni
> Nastaveni fotografii a zapnéte funkci Automatické ukladani fotografii.

Kamera s viditelnym svétlem
Infracervena kamera

Dvé svitilny LED

Otvor pro Sroub (1/4-20 UNC)

Pripevnéte TCO05 na stativ.
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Pouziti TCO005 v samostatném rezimu

V samostatném rezimu muze termokamera TC005 pracovat samostatné. Vice informaci o
fungovani jednotlivych tlacitek a portd na zarizeni TC005 naleznete v kapitole Prehled
produktd.

Pouziti TCO005 v rezimu USB

Kromé samostatného pouziti mize TC005 pracovat také s pocitacem se systémem
Windows. Tato kapitola popisuje, jak nakonfigurovat TCO05 pro praci s pocitacem se
systémem Windows pro promitani na obrazovku a analyzu snimkd.

Zaciname
Nejprve si stdhnéte a nainstalujte software TDView. Pfejdéte na stranku
www.topdon.com/products/tc005, kliknéte na "Download" a vstupte na stranku pro

stahovani. Poté stahnéte a nainstalujte software TDView do pocitace. Poté pripojte TC005
k pocitaci pomoci dodaného kabelu USB.

Promitani obrazovky TC005 do pocitace

Chcete-li promitat obrazovku TC005 do pocitace, musite nejprve prepnout TC005 do
rezimu USB (prejdéte do Nastaveni > Nastaveni systému a klepnutim na polozku
Rezim pouziti prepnéte do rezimu USB).

Otevrete software TDView a m{zete promitat termokameru TC005 na PC.

Analyza obrazu na pocitaci

Jakmile je zarizeni TCO05 pripojeno k pocitaci pomoci dodaného kabelu USB, mlzete do
pocitaCe odesilat soubory (vyZadovany jsou soubory ve formatu JPG i IRG) a provadét
analyzu snimk( pomoci softwaru TDView.

Poznamka: Funkce promitani obrazovky a analyzy snimk& nemohou byt k dispozici
soucasné.
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Specifikace

RozliSeni infracervené kamery 256%192
Spektralni rozsah 8-14 ym
Velikost pixelt 12um

NETD <40 mK
FOV 52.5°%x39.5°
IFOV 3,85 mrad

Rozsah meéreni

-20 °Caz 550 °C

Presnost méreni

+2 °C nebo =2 % z hodnoty, rozhodujici je
vétsi hodnota.

RozliSeni méreni

0.1°C

Kapacita ulozisté

2 GB RAM + 16 GB interni Ulozisté

Kapacita baterie

Casto kladené otazky

5000 mAh

Dokdze TC005 detekovat objekty pod vodou, pres sklo nebo zed?
Ne, infraCervené detektory detekuji predevsim dlouhovinné infraCervené oblasti o vinové
délce 8 az 14 um a Ize je pouzit pouze k méreni povrchové teploty.

Proc je udaj o teploté nizsi, kdyz se zarizeni vzdali od objektu, a vyssi, kdyz se

zarizeni priblizi k objektu?

Infraervené zafeni pfi prlichodu atmosférou sldbne. Cim vétsf je vzdalenost, tim vétsi je
utlum. Presnost méreni teploty na vétsi vzdalenost se tak snizuje.

Chcete-li zajistit presnost méreni, prejdéte do nabidky Nastaveni > Parametr méreni >
Vzdalenost a zadejte skute¢nou vzdalenost (max.: 5 metr(l), abyste ziskali korigovanou

teplotu.

Pro¢ neni namérena teplota prilis presna?

RozliSeni teploty TC005 je =2 %. TC005 poskytuje normalni teplotni rozsah od -20 do
150 °C (-4 az 302 °F) a vysoky teplotni rozsah od 150 do 550 °C (302 az 1022 °F). Pred
mérenim vyberte v aplikaci odpovidajici rozsah.
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Jakeé vnéjsi faktory ovlivhuji méreni infracervené teploty?
Vysledky méreni ovliviuji nasledujici faktory:
o Emisivita povrchu objektu.
o Okolni teplota: Objekt odrazi infraCervené zareni vyzarované okolnimi objekty, coz
ovliviiuje méreni teploty samotného objektu.
o Atmosféricka teplota: Atmosféra sama o sobé také vyzaruje infraCervené zareni.
o Atmosféricka propustnost: Infralervené zareni vyzarované objektem je v atmosfére
zeslabeno.
o Vzdalenost: Cim vétsi je vzdalenost, tim v&tdi je Gtlum infraerveného zafeni
vyzarovaného objektem v atmosfére.

Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku,
je nutné predlozit origindlni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se
povazuji nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému Ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynU pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi prepravé, Cisténi nevhodnymi prostfedky apod.).

e Pfirozené opotiebeni a starnuti spotifebniho materidlu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

e Plsobeni nepriznivych vnéjsich vlivl, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napr. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmeény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zarizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi prislusSnymi ustanovenimi
smérnic EU.

C€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného
odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete predejit moznym
negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zplsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate
na mistnim Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu
odpadu mlze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento ndvod na pouzitie pre budice pouzitie. Venujte
osobitnld pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zékaznicku linku.

< www.alza.sk/kontakt

© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
Upozornenie

e Pred pouzitim si precitajte vsetky pokyny.

¢ Nemierte termokameru na sinko alebo iné silné zdroje energie na dlhsi Cas, inak by
mohlo dojst k poSkodeniu detektora v termokamere.

e Termokameru uchovavajte mimo dosahu vody, aby nedoslo k Uniku elektrickej
energie alebo skratu.

¢ Nedotykajte sa objektivu rukami. Na objektiv neudierajte, nestrhavajte, nepichajte
ani ho neposkriabte.

e Termokameru nerozoberajte.

O termokamere TC005

Topdon TCOO05 je ru¢na termokamera pouzivana na kontrolu a Gdrzbu zariadeni.

Kameru mozete pouzit pri vykurovani domov, detekcii Gniku vody a ochrane
polnohospodarstva. Méze sa pouzivat bud samostatne v reZime standalone alebo v rezime
USB na pracu s pocitacom so systémom Windows.
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Prehlad produktov
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Tlacidlo napajania. Dlhym stlacenim zapnete/vypnete napajanie.

Tlacidlo Navrat. Kratkym stlacenim sa vratite na predchadzajlcu stranku.
Tlacidlo albumov. Kratkym stlacenim zobrazite uloZzené fotografie a videa.
Tlacidlo baterky. DIhym stlacenim zapnete/vypnete baterku.

Smerové tlacidla. Kratkym stlacenim sa presuniete do pozadovaného smeru.
Tlacidlo OK. Kratkym stla¢enim zobrazite vysuvaciu naviga¢ni ponuku.
Opatovnym kratkym stlacenim potvrdite akciu alebo spravu.

. 2,8" obrazovka

Port USB typu C a slot na kartu SD

O

Port typu C sa pouziva na nabijanie, premietanie obrazovky do pocitaca a
prenos suborov.

Tlacidlo fotoaparatu

O

Kratkym stlacenim zhotovite fotografiu a potom kratkym stlacenim tla¢idla OK
fotografiu ulozite. DIhym stlacenim spustite nahravanie videa, kratkym
stlacenim zastavite nahravanie a potom kratkym stlacenim tla¢idla OK ulozite
video.

Pozndmka: Mézete si tiez vybrat automatické ukladanie vSetkych fotografii
nasnimanych v zariadeni TC005. Ak chcete tdto funkciu zapnut, prejdite do
ponuky Nastavenia > Nastavenie fotografii a zapnite funkciu Automaticke
ukladanie fotografii.

Kamera s viditelnym svetlom
Infracervena kamera

Dve LED svietidla

Otvor pre skrutku (1/4-20 UNC)

o

Namontujte TC005 na stativ.
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Pouzitie TC005 v samostatnom rezime

V samostatnom reZzime moze termokamera TC005 pracovat samostatne. Viac informacii o
fungovani jednotlivych tlacidiel a portov na zariadeni TCO05 najdete v kapitole Prehl'ad
produktu.

Pouzitie TC005 v rezime USB

Okrem samostatného pouzivania mo6ze vas TC005 pracovat aj s poc¢itatom so systémom
Windows. V tejto kapitole je zndzornené, ako nakonfigurovat vas TC005 na pracu s
pocitacom so systémom Windows na premietanie obrazovky a analyzu snimok.

Zaciname

Najprv si stiahnite a nainstalujte softvér TDView. Prejdite na stranku
www.topdon.com/products/tc005, kliknite na "Download" (Stiahnut) a vstUpte na stranku
na stiahnutie. Potom si stiahnite a nainstalujte softvér TDView do svojho pocitaca. Potom
pripojte TCO05 k pocitacu pomocou dodaného kabla USB

Premietanie obrazovky TC005 do pocitaca

Ak chcete premietnut obrazovku TC005 na PC, musite najprv prepnut TC005 do rezimu
USB (Prejdite do Nastavenia > Nastavenie systému a klepnutim na polozku
Pouzivanie rezimu prepnite na rezim USB).

Otvorte softvér TDView a moZzete premietnut obrazovku termokamery TC005 do pocitaca.

Analyza obrazu na pocitaci

Po pripojeni zariadenia TC005 k pocitacu prostrednictvom dodaného kdbla USB mozete
odosielat subory (vyzaduje sa format JPG aj IRG) do pocitaca a vykonavat analyzu snimok
pomocou softvéru TDView.

Poznamka: Funkcie premietania obrazovky a analyzy snimok nemdézu byt dostupné
sucasne.
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Specifikacia

RozliSenie infracervenej kamery 256%192
Spektralny rozsah 8-14 um
Vel'kost pixelov 12um

NETD <40 mK
FOV 52.5°%x39.5°
IFOV 3,85 mrad

Rozsah merania

-20 °Caz 550 °C

Presnost merania

+2°C alebo £2% z hodnoty, rozhodujlca je
vacsia hodnota

RozliSenie merania

0.1°C

Kapacita uloziska

2 GB RAM + 16 GB internej pamate

Kapacita batérie

Casto kladené otazky

5000 mAh

Dokdze TC005 rozpoznat objekty pod vodou, cez sklo alebo stenu? ,
Nie. InfraCervené detektory detekuji najma infraCervené oblasti s dlhou vinovou diZzkou 8
az 14 um a mo6zu sa pouzivat len na meranie povrchovej teploty.

Preco je udaj o teplote nizsi, ked je zariadenie daleko od objektu, a vyssi, ked sa

zariadenie priblizi k objektu?

Infraervené Ziarenie pri prechode atmosférou slabne. Cim vac&sia je vzdialenost, tym vacsi

je utlm. Presnost merania teploty na vacsiu vzdialenost sa preto znizuje.
Ak chcete zabezpecdit presnost merania, prejdite do ponuky Nastavenie > Parameter
merania > Vzdialenost a zadajte skutoCnu vzdialenost (max. 5 metrov), aby ste ziskali

korigovanu teplotu.

Preco nie je namerana teplota vel'mi presna?

RozliSenie teploty TC005 je £2 %. TC005 poskytuje normalny teplotny rozsah od -20 do
150 °C (-4 az 302 °F) a vysoky teplotny rozsah od 150 do 550 °C (302 az 1022 °F). Pred
meranim vyberte v aplikacii prislusny rozsah.
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Aké vonkajsie faktory ovplyvnuju infracervené meranie teploty?
Na vysledky merania maju vplyv tieto faktory:
o Emisivita povrchu objektu.
o Okolita teplota: Objekt odraza infraCervené Ziarenie vyZarované okolitymi objektmi,
Co ovplyviiuje meranie teploty samotného objektu.
o Teplota ovzduSia: Samotna atmosféra tiez vyzaruje infraCervené Ziarenie.
o Atmosférickd priepustnost: infraCervené ziarenie vyzarované objektom je v
atmosfére zoslabené.
o Vzdialenost: ¢im vacsia je vzdialenost, tym vacsi je utim infracervenych lucov
vyzarovanych objektom v atmosfére.

Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakUpeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluZieb pocas zaruc¢nej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit origindlny doklad o kipe s ddtumom nékupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnentu
reklamaciu, sa povazuju nasledujice skutocnosti:

e PouZivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujiceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materidlu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie atd.).

e PoOsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouZzité napdjacie
zdroje atd.

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikdcie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cieflom zmenit
alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.
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EU prehldsenie o zhode

Toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prislusSnymi
ustanoveniami smernic EU.

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa
musi vratit na miesto ndkupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete
predist moznym negativnym désledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohlo spésobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal$ie informécie
ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia
tohto druhu odpadu méze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarlo,

Kbszonjik, hogy megvasarolta terméklnket. Kérjik, hogy az els6é hasznalat el6tt
figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati Gtmutatét a
késébbi hasznalatra. Forditson kllonés figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készlilékkel kapcsolatban, kérjlk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

g www.alza.hu/kapcsolat

© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
Vigyazat

e Hasznalat el6tt olvassa el az 6sszes hasznalati utasitast.

e Ne irdnyitsa a h6kamerat hosszU ideig a napra vagy mas erds energiaforrasra,
kilonben a h6kamera érzékeldje karosodhat.

e Tartsa a h6kamerat tavol a viztél, hogy elkerilje az dramszivargast vagy a
rovidzarlatot.

e Ne érintse meg a lencsét a kezével. Ne kopogtassa, ne szurja, ne lyukassza ki, és
ne karcolja meg a lencsét.

¢ Ne szerelje szét a h6kamerat.

A TC005 hokamerarol

A Topdon TCO05 egy kézi h6kamera, amelyet berendezések ellendrzésére és
karbantartasara hasznalnak.

A kamerat alkalmazhatja a haz fltésében, a vizszivargas észlelésében és a mez6gazdasagi
védelemben. Hasznalhaté dnalldéan, 6ndllé izemmddban vagy USB mdédban, hogy
Windows-alapl szamitégéppel mlkddjon egydtt.
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Termék attekintés

1. Billentylizet

o Bekapcsolégomb. Hosszan nyomja meg a be-/kikapcsolashoz.

o Vissza gomb. Révid megnyomasaval visszatérhet az el6z6 oldalra.

o Albumok gomb. Révid megnyomasaval megtekintheti a mentett fényképeket és
videokat.

o Zseblampa gomb. Hosszan nyomja meg a zseblampa be/ki kapcsolasahoz.

o lranyitégombok. Révid megnyomasaval a kivant irdnyba mozoghat.

o OK gomb. Rovid megnyomasaval megjelenik a felugré navigaciés menil. Egy
mvelet vagy (izenet megerdsitéséhez nyomja meg ismét réviden.

. 2.8" képernyo

3. USB Type-C port és SD-kartya foglalat
o AType-C port toltésre, a képerny6 PC-re vetitésére és fajlatvitelre szolgal.

4. Kamera gomb

o Nyomja meg réviden a gombot a fénykép készitéséhez, majd nyomja meg roviden
az OK gombot a fénykép mentéséhez. Nyomja meg hosszan a gombot a vided
felvételének elinditdsahoz, nyomja meg réviden a gombot a felvétel leadllitasahoz,
majd nyomja meg réviden az OK gombot a vided mentéséhez.

o Megjegyzés: A TCO05 készilékkel készitett 0sszes fénykép automatikus mentését
is kivalaszthatja. A funkcié engedélyezéséhez valassza a Beallitasok >
Fotdabeallitasok menlpontot, és kapcsolja be a Fotok automatikus mentése
funkciot.

Lathato fényil kamera

Infravoros kamera

Két LED-es zseblampa

Csavarfurat (1/4-20 UNC)

o Szerelje fel a TC005-6t egy allvanyra.

N

@ Now
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A TCO005 hasznalata onallé izemmodban

Onéllé izemmddban a TCO05 hékamera dnélléan, dnélléan is képes miikddni. Ha tdbbet
szeretne megtudni a TC005 késziilék egyes gombjainak és portjainak mikodésérdl,
olvassa el a Termékattekintés fejezetet.

A TC005 hasznalata USB moédban

Az 6nallé hasznalaton kivil a TC005 egy Windows-alapu szamitdégéppel is mikddhet. Ez a
fejezet azt mutatja be, hogyan konfiguralhatja a TC005-6t Ugy, hogy egy Windows-alapu
szamitdgéppel egyltt dolgozzon képernyd kivetités és képelemzés céljabol.

Kezdo lépések

El6szor toltse le és telepitse a TDView szoftvert. Menjen a
www.topdon.com/products/tc005 oldalra, és kattintson a "Download" (Letdltés) gombra a
letltési oldalra. Ezutan toltse le és telepitse a TDView szoftvert a szamitédgépére. Ezutan
csatlakoztassa a TC005-6t a szamitégéphez a mellékelt USB-kabellel.

A TCO05 képernydjének kivetitése a szamitégépre

A TCO05 képernydjének PC-re torténd kivetitéséhez elészér USB mddba kell kapcsolnia a
TCO005 késziiléket (Valassza a Bedllitasok > Rendszerbeallitasok meniipontot, majd az
USB mddba vald atkapcsolashoz koppintson a Méd hasznalata elemre).

Nyissa meg a TDView szoftvert, és vetitse ki a TC005 hékamerat a szamitdgépre.

Képelemzés PC-n

Miutan a TC005-6t a mellékelt USB-kdbelen keresztiil csatlakoztatta a szamitdgéphez,
elkildheti a fajlokat (JPG és IRG formatumd fajlokra egyarant sziikség van) a
szamitogépre, és a TDView szoftverrel elvégezheti a képelemzést.

Megjegyzés: A képernyo kivetitési és képelemzési funkcidk nem lehetnek egyszerre
elérhetdek.
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Miszaki adatok

Az infravoros kamera felbontdsa 256x192

Spektralis tartomany 8-14um

Pixel méret 12um

NETD <40 mK

FOV 52.5°%x39.5°

IFOV 3,85 mrad

Mérési tartomany -20°C és 550°C kozott

+2°C vagy a leolvasott érték £2%-a, a

Meresi pontossag nagyobb érték az iranyado.

Mérési felbontas 0.1°C
Tarolasi kapacitas 2GB RAM + 16GB belsé tarhely
Az akkumulator kapacitasa 5000 mAh

Gyakran ismételt kérdések

A TCO05 érzékelhet-e targyakat a viz alatt, az iivegen vagy a falon keresztil?
Nem. Az infravoros érzékel6k elsésorban a 8-14 um hosszuhullamu infravoros
tartomanyokat érzékelik, és csak a fellileti h6mérséklet mérésére hasznalhatok.

Miért alacsonyabb a homérséklet, amikor a késziilék tavolodik a targytdl, és
miért magasabb, amikor a késziilék kozelebb keril a targyhoz?

Az infravords sugarzas a légkoron athaladva gyengdl. Minél nagyobb a tavolsag, annal
nagyobb a csillapités. igy a hémérsékletmérés pontossaga tavolrdl csékken.

A mérés pontossaganak biztositasa érdekében valassza a Beallitas > Mérési paraméter
> Tavolsag menipontot, és adja meg a tényleges tavolsagot (max. 5 méter), hogy
megkapja a korrigalt hémérsékletet.

Miért nem tul pontos a mért homérséklet?

A TC005 hémérsékleti felbontasa +2%. A TC005 normal hdmérséklet-tartomanya -4 és
302 °F (-20 és 150 °C), a magas hdmérséklet-tartomanya pedig 302 és 1022 °F (150 és
550 °C) kdzo6tt mozog. Kérjik, mérés el6tt valassza ki a megfelel6 tartomanyt az
alkalmazasban.
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Milyen kiilso tényezok befolyasoljak az infravoros homeérsékletmeérést?
A kovetkezd tényezOk befolyasoljak a mérési eredményeket:
o Atargy fellletének emisszids tényezdje.
o Kornyezeti hdmérséklet: A targy visszaveri a kdrnyezd targyak altal kibocsatott
infravoros sugarakat, ami befolyasolja maganak a targynak a hémérsékletmérését.
o Légkori hdmérséklet: A Iégkdr maga is bocsat ki infravords sugarakat.
o Légkori ateresztéképesséq: a targy altal kibocsatott infravords sugarak a légkdrben
csillapodnak.
o Tavolsag: minél nagyobb a tavolsag, annal nagyobb a légkdrben 1évd targy altal
kibocsatott infravords sugarak csillapodasa.

Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési halézataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis idészak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziiksége, forduljon
kozvetlenll a termék eladdjadhoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valéd ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerheto el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétol eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Gzemeltetésére és szervizelésére vonatkozo utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibdjabdl bekdvetkezett mechanikai sériilés (pl. szallitds, nem megfeleld eszkdzokkel
torténd tisztitas stb. soran).

o A fogydeszk6zok vagy alkatrészek természetes elhasznaldédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kiilsé hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromdagneses mezdk, folyadék behatoldsa, targyak behatoldsa, haldzati
tulfesziltség, elektrosztatikus kislilési fesziltség (beleértve a villdmlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszliltség és e fesziiltség nem megfeleld polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tadpegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatdsa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukcidhoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel az alapvet6 kovetelményeknek és az unids iranyelvek egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek.

C€

WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfeleléen. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasardl, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfelel6 hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkozelebbi gydjtéhelyhez. Az ilyen tipusi hulladék nem megfeleld
artalmatlanitasa a nemzeti el6irdsoknak megfeleléen pénzbirsdgot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

X www.alza.de/kontakt
© 0800 181 45 44

X www.alza.at/kontakt
© +43 720 815 999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz

Wichtige Hinweise

e Lesen Sie vor dem Gebrauch alle Anweisungen.

e Richten Sie die Warmebildkamera nicht Uber einen langeren Zeitraum auf die
Sonne oder andere starke Energiequellen, da sonst der Detektor der
Warmebildkamera beschadigt werden kdnnte.

¢ Halten Sie die Warmebildkamera von Wasser fern, um ein Austreten von Strom
oder Kurzschlisse zu vermeiden.

e Beruhren Sie das Objektiv nicht mit den Handen. Klopfen, stechen, durchbohren
oder zerkratzen Sie das Objektiv nicht.

e Die Warmebildkamera darf nicht zerlegt werden.

Uber die Warmebildkamera TC005

Die Topdon TCO0O5 ist eine tragbare Warmebildkamera fur die Inspektion und Wartung von
Anlagen.

Sie kénnen die Kamera in der Hausheizung, bei der Erkennung von Wasserlecks und zum
Schutz der Landwirtschaft einsetzen. Sie kann entweder allein im Standalone-Modus oder
im USB-Modus mit einem Windows-basierten Computer verwendet werden.
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Produktubersicht

1. Tastatur

o Einschalttaste. Langes Drilicken schaltet das Gerat ein/aus.

o Zuruck-Taste. Kurz driicken, um zur vorherigen Seite zuriickzukehren.

o Schaltflache "Alben". Kurz dricken, um gespeicherte Fotos und Videos
anzuzeigen.

o Taste fur die Taschenlampe. Langes Driicken schaltet die Taschenlampe
ein/aus.

o Richtungstasten. Kurz driicken, um in die gewiinschte Richtung zu gehen.

o OK-Taste. Drucken Sie kurz darauf, um das Pop-Out-Navigationsmenu anzuzeigen.

N

P Noaw

Driicken Sie erneut kurz, um eine Aktion oder Nachricht zu bestatigen.

2,8" Bildschirm
USB-Typ-C-Anschluss und SD-Kartensteckplatz

o

Der Typ-C-Anschluss wird zum Aufladen, Projizieren des Bildschirms auf den PC
und zur Dateilbertragung verwendet.

Kamera-Taste

o

Drucken Sie kurz, um ein Foto aufzunehmen, und dann kurz auf die OK-Taste, um das
Foto zu speichern. Lang driicken, um die Aufnahme eines Videos zu starten, kurz
driicken, um die Aufnahme zu stoppen, dann kurz die OK-Taste driicken, um das
Video zu speichern.

Hinweis: Sie konnen auch festlegen, dass alle mit Ihrem TC005-Gerat aufgenommenen
Fotos automatisch gespeichert werden. Um diese Funktion zu aktivieren, gehen Sie zu
Einstellungen > Fotoeinstellung und aktivieren Sie die Option Foto automatisch
speichern.

Kamera mit Licht
Infrarotkamera

Zwei LED-Taschenlampen
Schraubenbohrung (1/4-20 UNC)

o Montieren Sie das TC005 auf ein Stativ.
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Verwendung von TC005 im Standalone-Modus

Im Standalone-Modus kann die Warmebildkamera TC005 unabhangig arbeiten. Weitere
Informationen Uber die Funktion der einzelnen Tasten und Anschlisse des TC005-Gerats
finden Sie im Kapitel Produktubersicht.

TCO005 im USB-Modus verwenden

Neben der eigenstandigen Verwendung kann Ihr TCO05 auch mit einem Windows-
basierten Computer zusammenarbeiten. In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie lhr
TCOO05 fir die Arbeit mit einem Windows-basierten Computer zur Bildschirmprojektion und
Bildanalyse konfigurieren.

Erste Schritte

Laden Sie zunachst die TDView-Software herunter und installieren Sie sie. Gehen Sie zu
www.topdon.com/products/tc005, klicken Sie auf "Download", um die Download-Seite
aufzurufen. Laden Sie dann die TDView-Software herunter und installieren Sie sie auf
Ihrem Computer. SchlieSen Sie dann TC005 mit dem mitgelieferten USB-Kabel an lhren
Computer an

TC005-Bildschirm auf dem PC anzeigen

Um Ihren TC005-Bildschirm auf den PC zu projizieren, mussen Sie zuerst den TC005 in den
USB-Modus schalten (gehen Sie zu Einstellungen > Systemeinstellung und tippen Sie
auf Modus verwenden, um in den USB-Modus zu wechseln).

Offnen Sie die TDView Software und projizieren Sie Ihre TC005 Warmebildkamera auf den
PC.

Bildanalyse am PC

Sobald Ihr TCO05 Uber das mitgelieferte USB-Kabel mit dem PC verbunden ist, kdnnen Sie
Dateien (sowohl JPG- als auch IRG-Dateien) an den PC senden und die Bildanalyse mit der
TDView-Software durchfuhren.

Hinweis: Die Funktionen der Bildprojektion und der Bildanalyse kénnen nicht gleichzeitig
verfugbar sein.
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Spezifikationen

Auflésung der Infrarotkamera 256x192
Spektralbereich 8-14um
PixelgroRe 12um

NETD <40 mK
FOV 52.5°%39.5°
IFOV 3,85 mrad

Messbereich

-20°C bis 550°C

Messgenauigkeit

+2°C oder £2% vom Messwert, der grolSere
Wert ist maRgebend

Auflosung der Messung

0.1°C

Speicherkapazitat

2 GB RAM + 16 GB interner Speicher

Kapazitat der Batterie

5000 mAh

Haufig gestellte Fragen

Kann das TCO05 Objekte unter Wasser, durch Glas oder eine Wand hindurch
erkennen?

Nein. Infrarotdetektoren erfassen hauptsachlich langwellige Infrarotbereiche von 8 bis 14
um und kénnen nur zur Messung der Oberflachentemperatur verwendet werden.

Warum wird eine niedrigere Temperatur angezeigt, wenn das Gerat weit vom
Objekt entfernt ist, und eine hohere, wenn das Gerat naher am Objekt ist?
Infrarotstrahlung wird beim Durchgang durch die Atmosphare abgeschwacht. Je grofRer die
Entfernung ist, desto groler ist die Dampfung. Daher nimmt die Genauigkeit der
Temperaturmessung in groRerer Entfernung ab.

Um die Genauigkeit der Messung zu gewahrleisten, gehen Sie zu Einstellung >
Messparameter > Entfernung und geben Sie die tatsachliche Entfernung ein (max. 5
Meter), um die korrigierte Temperatur zu erhalten.

Warum ist die gemessene Temperatur nicht sehr genau?

Die Temperaturauflosung des TC005 betragt +2%. Und das TC005 bietet einen normalen
Temperaturbereich von -20 bis 150°C (-4 bis 302°F) und einen hohen Temperaturbereich
von 150 bis 550°C (302° bis 1022°F). Bitte wahlen Sie vor der Messung den
entsprechenden Bereich in der App aus.
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Welche externen Faktoren beeinflussen die Infrarot-Temperaturmessung?
Die folgenden Faktoren wirken sich auf die Messergebnisse aus:

o Emissionsgrad der Objektoberflache.

o Umgebungstemperatur: Das Objekt reflektiert die von den umliegenden Objekten
ausgesandten Infrarotstrahlen, was die Temperaturmessung des Objekts selbst
beeinflusst.

o Atmospharische Temperatur: Auch die Atmosphare selbst sendet Infrarotstrahlen
aus.

o Atmospharische Durchlassigkeit: Die vom Objekt ausgesandten Infrarotstrahlen
werden in der Atmosphare abgeschwacht.

o Entfernung: Je groRer die Entfernung, desto groRer ist die Abschwachung der von
einem Objekt in der Atmosphare ausgesandten Infrarotstrahlen.

Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen benétigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie mussen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fur die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, flr den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaRen Mitteln usw.).

Natdrlicher Verschlei® und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen aulBeren Einflussen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netziberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten
zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der EU-Richtlinien.

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemals der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE
-2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmuill entsorgt werden. Stattdessen muss es
an den Ort des Kaufs zurlckgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fur
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemals entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen fur
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine
unsachgemaRe Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden konnten. Wenden Sie
sich an lhre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemaRe Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemaR den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fihren.
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